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képe annak a Bulgarianak, amelynek
foldjén benniinket, magyarokat na-
gyon kozelrdl érdeklé torténelmi, iro-
dalmi és etnografiai adatok varnak a
mi szempontjainkbdl, s a mi igen nagy
hasznunkra val6 foldolgozasra. Sumen
(Sumla) és kornyékén a lelkek maig is
telitve vannak Kossuth ottjartanak
emlékeivel. A varnai csatatér, meg
Nikapoly a torok idékben volt sors-
kozosségiinknek maig is eleven emlé-
keztet6i. De mindezeknél érdekesebb
és fontosabb az Gsbulgar-telepiilés
foldje, Madara kérnyéke, ahol Krum
kan sziklaba vésett lovasszobra (he-
lyesebben dombormiive) sziklaszilard
alapot nyujt nekiink is honalapité
Arpad alakjanak megelevenitéséhez.
Tudnunk kell ugyanis, hogy Madara
kérnyékének Gsbulgar leletei koriil-
belil a mi honfoglaldsunkkal egy-
koruak. A bulgar és magyar torténe-
lem f6bb mozzanatainak parvonalba
allitasa tehat valoban onként adodik
akkor is, amikor a szerzé emlékeztet
arra, hogy a bulgar nemzeti éntudat
a fanariota kémrendszer tiirhetlen
nyomasa alatt, az ergszakos gorogosi-
tés ellenhatasaként lobbant fol, akar-
csak a magyar nemzeti érzés az eré-
szakos germanizalas idején.

Hogy a bulgar nép vérrokon a ma-
gyarral, eddig is tudtuk és hirdettiik.
S mégis ujdonszerli és megkap6 az a
sok bizonyiték, amit Szilady konyveé-
b6l megismerhetiink. S kiilonosen az
a beallitas lephet meg, hogy a bulgar
nem is a sz6 szorosabb értelmében vett
magyarral, hanem a székellyel hoz-
hato kozeli vérségi kapesolatba. Ebbél
természetesen a székelyek szdrmaza-
sanak kérdése is nagyon érdekes meg-
vilagitashoz jut.

Szilady konyve tehat wvalosagos
toborzo6 : hiveket toboroz a magyar-
bulgar szellemi, politikai és gazdasagi
kapcsolatkeresés eszméjének. Még pe-
dig ugy, hogy ez a toborzéhatas csak
természetes adottsag és nem kiagyalt
célkitiizés. A szerz6 maga is csak a

megfigyelt és Osszegyiijtott adatok
természetes nyomasara» foglal allast
ebben az irdnyban, partatlansagat
azonban minden irdnyban mindvégig
mego6rzi. Elmondhatjuk tehat, hogy
Szilady konyvét nemcsak zavartalan,
igaz gyonyoriiséggel fogja végig ol-
vasni mindenki, aki egyszer kezébe
veszi, hanem — magyar és bulgar egy-
arant — sok tanulsagot, rendkiviil
hasznos iranyitast és er6t merit belGle
a két nép kozvetlen érintkezését lehe-
toveé teve osszekotd hidak megépitésé-
hez sziikséges munkahoz. Gadl Istvdn.

Tolnai Gabor : A szabadvers és a
lirai formdk vilsidga. Formatorténeti
tanulmany. (A szegedi fiatalok miivé-
szeti kollégiumanak kiadvanya.)

A szegedi fiatalok miivészeti kol-
légiuma helyes problémaérzékkel va-
lasztja ki és dolgozza fel azokat a
kérdéseket, amelyekben uj tudomaé-
nyos magyarazatra van sziikségiink.
Ilyenek elsésorban a forma- és stilus-
problémék.

Tolnai Géabor formatorténeti ta-
nulmanya a szabadvers kérdését a
vilagirodalom fejlédésének perspek-
tivikus rajzaba illeszti. Ennek a per-
spektivikus rajznak az alapvonalai
jok : a rajzol6 kezét és szemét kitiiné
mesterek iranyitjak. (Horvath Janos,
Solymossy Sandor, Thienemann Tiva-
dar, Zolnai Béla.) A koltéi miiformak
fejlodési szalait eredményes kutato
eljarassal tapintja végig s mar-mar
talsagosnak tetsz6 hatarozottsaggal
rajzolja a képbe.

A koltéi alkotasok kozlésmodja a
konyvnyomtatas feltalalasa el6tt tul-
nyomoan akusztikus, azéta inkabb
vizualis. A kolté és olvaso ez ujfajta
kontaktusa megbontja a szoveg és a
zene régi, differencidlatlan egységét.
A zenei elemektél az epika konnyeb-
ben valt meg, mert itt ezeknek az
elemeknek csak szovegrogzité szere-
piik volt. A verses eposz helyére a
prozaregény lép. A lira eddig nem tu-
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dott szervesen vizualissa atalakulni,
mert itt a zenei elemeknek — ritmus,
rim — érzelemkifejez6 szerepiik is
van. A kozlés médja akusztikus ma-
radt, a miélvezésé mar vizualissa
lett : a verseket is néman olvassuk.
De erre csak finomlelkli miiélvezik
képesek, a tomegek el6tt a vers el-
vesztette népszerliségét. S mivel a
néman olvasott versben a zenei ele-
mek ugysem érvényesiilhetnek, érthe-
tének tlinhetik elhanyagolasuk, vagy
éppen teljes elvetésiik, vizualis lirai
«formak» keletkezése, a szabadvers
uj miforméaja, Walt Whitmann mi-
vészi programmja. A szabadvers még-
sem oldotta meg a lirai formak valsa-
gat — ez a tanulmany végsé konklu-
zi6ja, — mert nem talalt az érzelem Kki-
fejezésére a ritmussal egyenlé értéki
és hatasa vizualis eszkozt, bar lazasan
kereste s néha feltaldlni is vélte, pl. a
tipografiai eszkozokben.

Sajnéljuk, hogy a szerzé «a szabad-
vers szorosabb értelemben vett wvizs-
galatat nem tekintette kitiizott felada-
tanak keretébe» tartozonak. Ez a
vizsgalat egy-két ponton bizonyara
enyhitette volna elméletének merev
vonalait. Igy homélyos maradt, vajjon
miért jut a verses epika, s6t a még
«@nakronisztikusabb» lira is nem re-
mélt virdgzasra a mult szazadban,
négy szézaddal a fordulopontként fel-
tiintetett esemény, a konyvnyomta-
tas feltalalasa utan, s afel6l sem va-
gyunk éppen bizonyosak, hogy a
szabadversek koltéi altal emlegetett
bels6 ritmus, hangritmus, s f6kép
gondolatritmus  vizuélis természe-
tliek-e, s beleilleszthet6k-e a szerzé
elméletébe. Mérey Ferenc.

Carveth Wells : A maldji dzsungel-
ben. (Dante.) Ha a tudomany nem
igazolna az utazok allitasait, gyakran
hihetnék egyik-masikrél, hogy a me-
sék orszagabol valé. A Malakkai fél-
sziget sok tekintetben mondhaté a
mesék orszaganak. Nincsenek év-

szakai s a nap egész éven at ugyan-
abban az 6raban kél és nyugszik. Az
év 270 napjan esik az es6, de alig van
egyetlen igazdn nedves nap. «Van-
nak hazak Singaporeban, amelyeknek
kapuja el6tt ott van a kikotott csonak
és sehol semmi viz koroskoriil. De ha
megered az es6, a haziasszony cso-
nakon megy «bevasarolnin — irja a
szerzo.

A félsziget legnagyobb része ember-
nemjarta dzsungel. Csak a tengerparti
rész lakott. C. Wells mint vasutépitd
mérnok keriilt ide és hat évet toltott
a félsziget kiilonbozé részeiben. Ami-
kor a malaji kuliknak azt beszélte,
hogy odahaza akkora jegek potyognak
az eégbdl, hogy beverik az ablakokat,
hazugnak bélyegezték. De ugyanez
tortént vele Amerikaban, ahol az uti-
¢lményeirdl tartott el6adast. De hogy-
isne. Ki hinnéel csak ugy szire-széra
azt a furcsasagot, hogy van olyan hal,
amelyik folmaszik a fara s ott a szemét
forgatva kacsintgat ? Vagy azt, hogy
amig az egyik madar fészket rak, a
masik ugyanolyan madar vedlik ?
Hogy egyik fa virdgban all, a masik
ugyanolyan fa meg mar roskadozik
a gyiimolestol 2 A természet zavarba
ejti itt, az évszakok egybeolvadésa.
Aztan a dzsungel csodalatos teremt-
ményei : a kis kancsil-szarvas, amely
alig masfélarasznyi magas, a biruang-
medve, amely ugyancsak torpe az
erdélyiekhez képest, aztan a maéasfél-
centiméteres hangya, a csészealj nagy-
sagu pok, amelynek szovedékét késsel
kell elvagni, a szivar nagysaga pioca,
amely ha teleszivja magat, akkora
lesz, mint egy jokora kolbasz és a sok-
féle istenteremtésén kiviil még a torpe
ember is, a negrito, aki éppugy bujik
itt a stiribe, mint a pygmeus Afrika-
ban. Wellsnek meégis sikeriilt lefény-
képezni a dzsungel torpéit, véletlen-
ségbdl, mert kancsil-szarvast vart a
lencse elé.

Wells c«hivatalbol» jarta a dzsun-
gelt, mert vasiutvonalakat kellett ki-





